=S - — e ey e

Viramlanos ANok.

2014:2

Juni 2014 Medlemstidning for Varmlands Sliktforskarforening Argang 31

Collage Olle Andersson

Karlstads kommunarkiv har ett rikt kdllmaterial avseende person- och lokalhistoria,
huvudsakligen fran 1863 och framat.

Dér finns bland annat C.E. Nygrens portrattsamling bestaende av drygt 6000 foton pa
kénda och okénda karlstadsbor och andra virmlidnningar. Fér ndrvarande &r mer én
2000 av dessa inskannade och finns tillgidngliga pd wermlandsbilder.se. Via anpassade
sokord ar det litt att navigera i materialet.
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——_Redaktbrens ruta }———

Med lite ihdrdighet kan man f4 fram forvénansvirt mycket
information om personer som avlidit for linge sedan. I
detta nummer bevisas den tesen med portrétt av personer
ur vitt skilda samhéllsklasser.

Forst ut 4r en adelsman som genomlevde sitt problem-
fyllda liv under 1600-talet. Sedan far vi f6lja sdkandet
efter en bokhallares/handelsmans/bondes vag till graven
i Rudskoga. Dérefter en pigas livsvandring via 19 olika
arbetsplatser. I en avslutande artikel ger Karin Renman
en bild av hur livet gestaltade sig for en av de som levde
langst ner pé den sociala rangskalan.

\ Ala bouirt~
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En marklig mans undergang

”Han var en av de mérkligaste mén
som négonsin levat i landskapet”
skrev varmlandsskildraren Erik
Fernow 1775 om Anders Lennarts-
son Svenske. Och fortsatte: ”” hans
huvudkaraktir var vél ryttméstarens
men han blev ocksa av bergskolle-
gium anfortrodd att vara inspektor
over bergslagen; dessutom skall
han ha suttit ting i lagmans stad
och nir pristen hade dott i en av
fienden omringad stad forréttade
han dennes syssla”. Mérklig eller
inte sa blev hans liv en sorglig
historia.

Han véxte upp med mor och fyra
systrar pa sdterierna Mallbyn i
Bro och Séter i Eskilsater. Fadern,
Lennart Pedersson Svenske, dog
1618, nir Anders var bara fem-sex
ar gammal. Hans mor, Elin Jakobs-
dotter, 4gde vid makens dod 17
hemman utdver siterierna. Och mer
blev det genom arv efter mostern
Margareta. Hon utvidgade ocksa
sina doméner genom egna forvarv.
Och Anders gick till en borjan i
hennes fotspar.

Trettioariga kriget

Men forst paborjade han en kort-
varig militdr karridr. Han utndmn-
des 1633 till fanrik vid Néarke-
Wirmlands regemente. Aret dirpa
skeppades regementet Gver till
Elbing i Ostpreussen, ddr det blev
kvar till borjan av januari 1636.
Dérifran omgrupperades det till

Av Hans Kihlstrom

son. 29 aug vinder han hem igen.
Och snart borjar en ny karriér.

Bergskollegium

Av Bergskollegium far han 1640
uppdrag att besiktiga ndgra malm-
fyndigheter. Det utdkades snart till
att dven soka malm och inspektera
nya bruk. Han skotte tydligen detta
till belatenhet eftersom han fran
januari 1641 fick 16n for sitt upp-
drag och 1642 blev forordnad till
inspektor over de nya bergverken
utom bergslagerna i Varmland,
Vadsbo och pa Dal. De pengar han
tjianade kunde han anvinda till s k
fréalsekop av skatte- och kronohem-
man (han kopte beskattningsritten).
Redan 1640 kopte han 9 hemman
i Varmland och 3 i Dalsland. Hans
mor gjorde en sista insats for att
vidga sina doméner genom att 1642
fralsekdpa 6 hemman i Virmland
och 2 i Dalsland. Nér Anders 1643
lamnade in sin "Rusttjdnstlingd
uppd mine gods som dro beldgna i
Wérmland, pa Dal och i Wiistergét-
land samt min mor kirs gods som
5 syskon dro obytte emellan” sé
omfattade den sitesgardarna Ost-
bro och Mellbyn jidmte 20 hemman
i Varmland, satesgarden Dingelvik
jamte 20 hemman pa Dal och 7
hemman i Vistergotland. Anders
drvde alla gods i Varmland och 5 i
Dalsland. Han fortsatte fralsekopen
1644, 1649 och 1650 med samman-
lagt 15 hemman i Varmland och 6
i Dalsland.

Hannibalsfejden

Men 1644 hade det varit dags att
dra pa uniformen igen. Den danske
befédlhavaren Hannibal Sehestedt
anfoll i april dver norska gransen.
Dir hade Morast skans uppforts och
forsvardes av nagra hundra bonder
under ryttméistaren [var Bagges be-
fal. Bagge blev ocksé kompanichef
for det ena av de tvad kompanier
som utgjorde "Wérmelands ryttare
esquadron”. Anders inkallades att
tjdnstgéra som ldjtnant pad Bag-
ges kompani. Fejden pégick tills
freden i dansk-svenska kriget slots
13 aug 1645 1 Bromsebro. Anders
blev kvar i tjénst till 3 juni 1646.
Da begdrde han avsked pa grund
av en “forlamning” som gjorde att
han inte langre kunde uppehalla
tjénsten.

Trots den vélfyllda rapport Anders
lamnade in till Bergskollegium i
oktober samma ar var kollegiet inte
ndjt med hans insatser. Hans 16n
holls inne 1647 och 1648 likasa.
1649 skrev kollegiet att han inte
visat stor flit, men néir han kunde
visa sadan skulle han {4 sin 16n. Han
fick den ganska snart. Och fortsatte
sin tjénstgoring.

Krabbefejden

En ny krigsforklaring frén Dan-
mark kom 1657. 1 Varmland vér-
vade landshévding Gustaf Soop
nya ryttarforband. Han fick ihop
tvd kompanier. Det ena under

Pommern och anldande
till Greifswald under
februari. Anders hade da

befordrats till 1jtnant.
Under regementets fort-
satta marsch soderut for
att forena sig med Johan
Banérs armé trottnade
han. Han hade inte ldng-
re lust att uppehalla sin
tjénst, skrev regements-
chefen Thomas Thom-

-

Gardar i Varmland som igts av Anders Lennartsson Svenske )
Bro Huggenis Glava

Sitesgardarna Ostbro och Tolerud (fr), Gosta (donation) Brandsbol (fr)

Mellbyn samt Nasterud, Eskilsiter Ed

Backa, Byn, Labbetan, Kédllsrud, Dasserud, Svardsrud Bua , Bon (fr), Fjall

Siole, Ingrirud, Ingrirudstorp, Tveta Hammaro

Hasslebacka, Godas, Stirserud, ~ Jérnbol, Asketan L Skagene (fr), W Takene (fr),
Stirserudstorp, Brotorp, Tarm. Kila Tvérhult (fr)

S Ny Olserud (fr)

Kyrkobyn, Baras, Lovas,

S o N Gunnarsrud,Kallsback, (fr) = frilsehemman

Bockerud, Mellgérden. I Dalsland innehade han 12 hemman )




Anders Lennartsson Svenske som
hade anfortrotts av Bergskollegium
att “antaga ryttméstartjédnsten och
anfora bruksfolket och présteryt-
tarna”.

Han fick bara ihop 19 man och
deras utrustning bekostade han
sjélv. For att klara det ekonomiskt
lade han beslag pé vissa avgifter
(genanter) fran bruksédgarna. I ett
brev till Bergskollegium forklarar
han att han méste gora sé eftersom
han inte fick nédgon 16n.

Freden i1 Roskilde i februari 1658
satte tillfalligt punkt for fient-
ligheterna.. Men freden holl inte
lainge. De virmléndska ryttarna
grupperas pa vakt vid Eda. Som-
maren 1659 gick danskarna over
gransen och plundrade nigra gard-
ar. Anders begav sig dit tillsammans
med befdlhavaren pé véstfronten,
generalmajoren Harald Stake. Han
hann 4nda med en inspektionsresa
till Dalsland i sin ordinarie tjanst.
Déremot férsummade han en ses-
sion 1 Bergskollegium. Han skrev
till presidenten i Bergskollium Erik
Fleming och urséktade sig med att
det var ldnga och besvirliga resor
och han var nu mycket sjuklig.
Men nagot gott hade han i alla fall
utrdttat — tre malmfyndigheter i
Dalsland fanns att rapportera..

Pé nyéret 1660 skriver han ater till
Fleming och meddelar att bruken
i Viarmland stér sig vél. Han skall
just resa till norska grédnsen med
landshovding Soop. Dér pagick for-
beredelser for en attack in i Norge.
Norrménnen férekom attacken med
ett eget, misslyckat, anfall mot Eda.
Sedan var kriget slut.

Anders ldmnar ryttméstartjédnsten
och aterupptar inspektorstjénsten
men da vill allt bruksfolket inte
lyda de order han ger pa Bergskol-
legiums uppdrag. Han begér dérfor
en ny fullmakt.

I sin sista? rapport i juni 1662 med-
delar han att hammaren i Alvsbacka
brunnit. Han vill ocksa ha hjélp att
fa ut sin resterande 16n eftersom
4
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han var sé& skuldsatt pd grund av
de munderingar han utrustat sina
ryttare med.

Hans tjénst upphorde 1664. Vits-
orden séger att det var inget annat
dn gott att sdga om honom som
person. Hans bostad hade dock
legat lite for langt frén hans for-
rattningsplatser s& han hade inte
alltid varit pd plats dér han borde
varit. Det hade dessutom behdvts
en bergsfogde som kunnat svara
for utgifter och inkomster enligt
kollegiets bestimmelseer. Sadant
hade vél inte varit forenligt med
Anders adliga stéllning.

Lanekarusellen

De ekonomiska svérigheterna som
foljde pa utrustningen av “bergs
— och présteryttarna” 1657 ledde
till att han borjade sélja eller beldna
sina gods och gardar. Han salde sina
tre frélsehemman i Hammard till
Mattias Pleningskold och Boon i
Ed till David Stuart. Goteborgskop-
ménnen David Mattsson och Johan
Ellers kom i juli manad till Karlstad
for att tréffa laneavtal med Anders.
Mattson l&nade ut 300 riksdaler
med Skiola skattehemman som
pant och Ellers fick ett pantbrev
pa frilsehemmanet Tolerud och
Kyrkebyn i S Ny mot ett lan p& 450
riksdaler. Sitesgarden Ostbro satte
han 1 pant hos sin slékting Gustaf
Borgesson i Karlstad for tvé lan pa
sammanlagt 597 riksdaler. Sites-
gérden Mellbyn var sedan tidigare
pantsatt till Robert Mofatt.

Aterbetalningen av ldnen blev ett
problem. En 16sning blev att gifta
bort dottrarna och donera sina

Gavobrevet fran drottning Kristina

sdtesgardar till svarsonerna, vilket
han gjorde 11 feb 1664. Ostbro de-
lades mellan Catharinas man Hans
Mansson Svenske och Christinas
man Gustaf Palman. Margaretas
man Alexander Thomson fick
Mellbyn. Sjilv bosatte sig Anders
pa Tolerud.

Alexander Thomsons formogne
svéger, goteborgskopmanen Hans
Makeler, 16ste 1664 in David
Mattssons fordran och 6vertog Jo-
han Ellers krav. Den skulden hade
vuxit till 545 riksdaler nar Makelers
arvingar 1669 forsokte driva in den.
Det blev uppskov ockséa 1670 och
1671, da Anders nyligen avlidit.
Hans Belfrage fran Vénersborg
overtog denna fordran 1672.

Lanet p4d Ostbro blev inldst 20
november 1666 fast allt inte var
betalt. Gustaf Borgesson skriver
da till Gustaf Palman att han for
god vénskap och frandskaps skull
befriar honom och Hans Svenske
fran resten av skulden.

Anders tog ménga fler 1dn — bade
fran smafolk och formoget folk.
Den storste gidldendren blev Claes
Uggla péa Averstad. 1663 &r skulden
till honom uppe i 1400 riksdaler
med elva hemman som pant. An-
ders och hans mégar lanar 1668
1400 riksdaler av den tidigare
ndmnde Hans Belfrage for att betala
Uggla. 1672 gjorde sedan mégarna
upp med Belfrage. Makelers gamla
fordran 16stes sa att Belfrage kopte
Kyrkobyn och Tolerud atertrans-
porterades till Anders sterbhus mot
en betalning pé 100 riksdaler. Ma-
garna beslot ocksé att gemensamt




aterldsa sa mycket som mojligt
av det Ovriga. 687 daler per man
betalde de for vardera sju gardar
— alla i Nés hérad.

Gosta krog

I ett donationsbrev 1651 fran drott-
ning Christina star att hon skénkt
Anders tva kronohemman i Valbo,
Dalsland, och Gosta skattehemman
i Huggends, Nis hidrad, for flitig
och trogen tjanst som inspektor
over bergverken i Virmland. Men
skattebonden har sin bordsratt
kvar.

P& hemmanet Gosta fanns Gdosta
krog inréttad och Anders fick upp-
draget att vidmakthélla detta om
bonden inte ville eller kunde gora
det. Om sé inte skedde hade han
forverkat sitt dgande till garden.

En av dem som hade bordsritt i
garden var lansmannen Erik An-
dersson Spike. 1663 ingicks en
forlikning mellan Spikes arvtagare
Olof och Nils Erikson Sparf, som
ledde till ett att 1/3 i Gosta kom
att tillhora Olof Sparf. Sedan bor-
jade denne mandvrera for att bli
tillerkénd &dganderétten till Gosta
krog. Innan 1664 &rs slut hade han
lyckats erhalla kungl. brev pa att
han var den rétte dgaren.

Detta oroade Anders som skrev till
reduktionskollegium for att papeka
att han skott sina ataganden och for
att beklaga sig over de 16gnaktiga
anklagelser som Sparf riktat mot
honom. Men héradsratten 1 Nés
hérad uttalar 12 mars 1667 att se-
dan Josta krog uppbyggts hade den
forbattrats av lansmannens arvingar
och ingen annan hade bidragit det
ringaste.

Senare samma ar forklarar reduk-
tionskollegium att skattehemmanet
Gosta var ett omistligt krogarhem-
man och beslutar att dra in det till
kungl. majt. och kronan.

Men Anders ger sig inte. Han soker
stod hos &boarna pad Gosta, hos
gemene man i Huggenis och hos
en grupp adelsmédn. Sammanfatt-
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ningsvis sade de att krogargarden
var vil behallen. Det tingsbevis
som Anders sedan begér om skat-
tehemmanet Gosta och krogen
blev dock en besvikelse och 12
nov 1668 meddelar kungl. majt.
att han i nidder har férunnat och
allt framgent beviljat regementsk-
varterméstaren Olof Sparf berorda
hemmans rénta.

Anders fortsatte sin hoppldsa kamp.
Han skaffar tingsbevis fran Nord-
marks hérad om deras medverkan
i Gosta krogs byggande. Nér han
begir ett nytt tingsbevis fran Nis
hérad hénvisar man bara till tings-
beviset fran 1667.

I sin fortvivlade situation skriver
han 20 februari 1671 till konungen.
Kungl. majt:s fattige gamle tjénare
klagar over att krogen blivit done-
rad till regkvm Olof Sparf och att
Sparf sedan fatt donation pd hem-
manet eftersom han hade underhal-
lit och forbéttrat krogen, nir det
tvartom ar hans medarvingar som
obetydligt forbattrat den. Dessutom
har hemmanen i Dalsland ocksa
blivit reducerade till kronan ”sé att
jag fattige man nu blivit av med
det endaste som mig for min langa
och trogna tjanst dr donerat”. Han
var nu pa sin briackliga alderdom
underkastad stor ndd och armod.
Sina drvda medel hade han anvént
till médnga munderingar i kronans
tjanst och 1 40 &rs tid hade han ut-
stitt stora vedermodor varigenom
han hade blivit férlamad. Han bon-
foll kungl. majt. att allranadigast
behandla hans klagomal.

Tre ménader senare dor Anders.
Han befinner sig da pd Maélaren
utanfor Strangnés pa vig hem fran
Stockholm. Han hade kanske varit
dir for att personligen folja upp
brevet. Arvingaran hidmtade hans
kropp till Ostbro och han begrovs
i Bro kyrka, dér hans epitafium nu
hinger. Dottern Margareta kostade
pé svepningen medan de andra
arvingarna betalade sjilva begrav-
ningen. Det fanns ingen fast eller
16s egendom efter Anders. Allt var

Epitafium i Bro kyrka

juskuldsatt eller salt och inget hade
att han fordra.

Léangt innan sin dod hade han blivit
forsorjd av sina magar och de hade
latit honom sitta pé sdtesgarden
Tolerud. Redan vid tiden {or Chris-
tinas brollop i borjan pé 1660-talet
var kassan tom. Hon hade fatt 1&na
bade brudkléder och sparlakan av
fru Elsa Roos pa Rocksta. Och
ingen hemgift hade hon fatt. Vilket
ocksa drabbat henns systrar. Strax
innan Anders dog gjordes utmat-
ningar pé 16soret, en av befallnings-
mannen Jon Larsson Ekman, en av
landsfiskalen pa Dal for aterstdende
tionden, men den tredje fick stéllas
in dérfor att boet var tomt.

Kallor

J. Mankell: Uppgifter rorande
svenska krigsmaktens styrka sam-
mansittning och fordelning.

Erik Fernow: Beskrifning dver
Wermeland,

Borje Furtenbach: Eda skansar
SVAR:Frélse — och rusttjidnst-
langder 1560 — 1650, Rullor 1620
— 1732, Dombdcker Nids hirad
(1640 — 1709),

Jordebocker, Varmland (1630
—1654), Orebro ldn (1657 — 1680),
Alvsborgs lin dito

Riksarkivet: Handlingar fran Bergs-
kollegium huvudarkiv, Reduktions-
kollegium 1655 — 1687,
Reduktionskontor, Exekutions-
komissionen 1685-1703, Kammar-
kollegium Likvidationsakter
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Vilka vilar i John Bergstrands familjegrav?

Nyutkommen bok
Upprinnelen till artikeln nedan var
att jag kopte boken “Kyrkogardar
i Kristinehamn Bevarandeplaner”,
utgiven av Kyrkogardsforvaltnin-
gen i Kristinehamns pastorat.

Titeln och d&mnet néstan skriker
ut varningssignaler. Risken &r att
boken blir en bland ménga hyll-
vérmare som tynger vara bokhyl-
lor. Jag tog alltsé risken, och det
jag fick i min hand, var definitivt
ingen tung hyllvirmare. Det &r 268
sidor hogintressant ldsning. Boken
beskriver Kristinehamns pastorats
alla kyrkogérdar, utom Mariebergs
kyrkogérd. Den ligger pa kommu-
nal mark.

Det ges en allmén beskrivning och
historik av varje kyrkogard, efter
20 sidor inledande text med t ex
lagstiftning och kulturhistoria. En
inventeringen av kyrkogéardarna har
lett fram till att ett antal "mycket
virdefulla” gravstenar pekas ut.
Dessa ska bevaras. Ett storre antal
gravstenar pekas ut som “vérde-
fulla”. Dessa bor bevaras.

For varje gravsten som anses
vara “mycket véirdefull”, ges en
motivering, med urvalskriterier.
De gravstenar som anses vara
”vardefulla”, rdknas upp utan mo-
tivering.

For cirka 200 kronor far kdparen en
bok, som inte ska stracklidsas. For
min del kommer den att vara en ofta
anlitad uppslagsbok, nér fragor av
allmén karaktar dyker upp, likavél
som ndr fragor om enskilda gravar
kommer pa tal.

En sédan fraga om en enskild grav,
kom pa tal dé jag upptickte att min
hustrus farfars gravsten ansags

Av Anders Hoglund

“mycket vardefull”, och en likadan
sten i samma kvarter ansags vara
”véardefull”. Det dr den sten som
betraktas som ’vérdefull”, som
artikeln nedan handlar om.

Boken kan kdpas pé bokhandeln
Skeppsakademin i Kristinehamn,
eller pa kyrkogéardsforvaltningen.

John Bergstrands
familjegrav

Péa Rudskoga kyrkogard, kvarter F,
narmast soder om kyrkan, finns tva
identiskt lika stenar, om man bort-
ser fran texten. I kvarterets nord-
véstra horn, finns hemmanséigaren
Leonard Jonssons grav (F 17). I det
sydvéstra hornet finns John Berg-
strands familjegrav (F 49-51).

Denna berittelse handlar om John
Bergstrands familjegrav, men
forst nagot lite om gravstenen pa
Leonard Jonssons grav. Det finns
ett skal till varfor utseende, storlek
och inslipat monster
ar identiskt med Berg- §
strands familjegrav.

Leonard Jonssons
gravsten restes senare
dn Bergstrands. Den
tjanstgorande kyrk-
vaktmaéstaren lar ha
framfort synpunkten
att kvarteret skulle fa
en fin inramning, om
de béada stenarna hade
samma utseende och
storlek. Leonard Jons-
sons familj bestimde
sig for att folja kyrk-
vaktmaéstarens forslag.
Dérfor ser det ut som
det gor idag.

Boken ”Kyrkogérdar
i Kristinehamn Beva-

randeplaner”, omndmner Leonard
Jonssons gravsten som “mycket
vardefull”, och man menar att den
ska bevaras. Motiveringen, eller ur-
valskriterierna, dr “titel, ortnamn,
sambhillshistoria, modell och dekor
typisk for Rudskoga”.

Det framgar inte klart i boken var-
for John Bergstrands familjegrav
har den ldgre graden av vérde i in-
venteringen. Mitt antagande, ar att
texten pa stenen inte beréttar mer dn
att det dr ndgons familjegrav. Det
faktum att stenarna &r varandras
pendanger, géllande storlek och de-
kor, gor dnda familjen Bergstrands
gravsten intressant.

Nu till den Bergstrandska familje-
graven. Sokningar i registren
”Sveriges dodbok 1901-2009”,
”Begravda i Sverige” och ’Sveriges
befolkning 19007, gav ingenting.
Personer med efternamnet Berg-
strand fanns det, men ingen med




fornamnet John. Enda mojligheten
att f& ett spar att folja, var att
kontakta pastoratets kyrkogards-
forvaltning.

Svaret jag fick var vardefullt, men
hogst forvanande. Beskedet var
att ”Gravsatt i graven ar Karo-
lina Kristina Bergstrand, hemort:
Hudiksvall. Det finns bara noterat
ett gravsittningsdatum, 1962-05-
10.”

Var vilar John? Varfor begravs en
person, avliden i Hudiksvall, 50 mil
frAn hemorten? An #r det for tidigt
att besvara ndgon av dessa fragor.
Forst en titt i ”Sveriges dodbok™ i
jakten pé Karolina Kristina. Mys-
tiken titnar. Karolina Kristina var
fodd 1 Sollefted, Visternorrlands
lan, 1871-06-10. Hon var dnka
sedan nyarsafton 1921.

Solleftea, Hudiksvall och Rud-
skoga. Hur hinger detta ihop?
Annu en friga som det ir for tidigt
att svara pa. Men John Bergstrand
dé —nu har jag ju ett dodsdatum. Ny
slagning i ”Sveriges dodbok”. Inget
resultat. Varfor, det ar det svart att
forklara. En titt i ”Sveriges befolk-
ning 19007, med Karolina Kristina
Bergstrand som sokord, ger positivt
besked. Familjen befinner sig i
municipalsamhéllet Sollefted. Nu
fér jag reda pa att hustrun var f6dd
Wallgren. Hér far jag ocksa upp
sparet pd herr Bergstrand. Han
hette inte John. Det var talsprak for
Nils Johan. Han var fodd 1863 —i
Fryksénde, Varmlands lén!

Fréagetecknen blir fler och fler, storre
och storre. Fryksédnde, Sollefted,
Hudiksvall och Rudskoga! Var, nér
och hur sluts denna cirkel?

Nils Johan foddes 1863-08-28 i
Ashagen, Fryksinde, Virmlands
lan. Foréldrar var Jon Bengtsson
och Stina Nilsdotter. Dessa bada
kommer att vara en viktig pussel-
bit i historien om familjegraven i
Rudskoga.
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Alla hittills ndmnda §
orter, rdcker inte. §
Frédgetecknen blir
dnnu fler. Ar 1889 #
emigrerar Nils Johan §
— till Sydamerika! §
Han aterkom 1890 §
till Fryksinde. Var i |
Sydamerika han be- §
fann sig, fortéljer inte 3§
historien. Det var in-
for emigrationen som i
Nils Johan tog sig &

namnet Bergstrand.
Kan det ha varit i det &
sammanhanget som |
han ockséd borjade i

kalla sig John? :

Nils Johan Bergstrand |
ldmnade Fryksénde for
att flytta till Sollefted, §
ar 1892. Enligt hus- E
forhorslangden 1887-
1897 i Solleftea, tituleras han
bokhéllare. Till Solleftea kom-
mer ocksa brodern Olof August
Bergstrand, ar 1894. Han tituleras
bitrdde. Sannolikt arbetade han
i en affir. Aven systern Kristina
Bergstrand kommer till Sollefted,
ar 1895. Hennes titel dr hushaller-
ska.

Nils Johan och Karolina Kris-
tina gifter sig 1897-06-24. Dottern
Margit Stina Katarina fods 1898-
05-22 i Sollefted. Familjen bor
forst pa Storgatan 54, och fran ar
1900, pa Storgatan 49. Nils Johan
tituleras handelsforestandare och
handlande.

Nu ér det dags att 6ka antalet or-
ter och frigetecken ytterligare. Ar
1903 lastas flyttlasset, och familjen
flyttar till Kristine férsamling i
Falun, Kopparbergs lan. Nagot svar
pa varfor, gar inte att fa. Jag kan i
alla fall konstatera att Nils Johan i
Falun tituleras handlande. Dotter
nummer tva, Elsa Maria Elisabet,
fods 1907-06-13, i Falun.

Vi har nu Fryksénde, Sydamerika,
Solleftea, Falun, och Hudiksvall.
Runt nésta horn, borjar det brannas.
Ar 1910, i oktober, flyttar familjen
till Norra Upplanda - i Rudskoga,
Virmlands lén! Dér stér Nils Johan

som é&gare till en fastighet pa
mantal. Ingenting str om att han
ar handlande. Till Rudskoga, och
Norra Upplanda flyttar 1910 ocksa
Nils Johans forildrar, och en syster.
Pappan dor dér 1912-03-01, och
mamman dor 10 dagar senare.

Nu dé& - tillbaka till ”Sveriges
dodbok™ och ”Begravda i Sverige”.
Inget napp denna ging heller. Jag
tar mig i alla fall friheten att utgd
ifrdn att Nils Johans fOrdldrar ar
begravda pa Rudskoga kyrkogard.
Aven om jag inte kan bevisa det,
utgér jag fran att deras sista vila ar
i John Bergstrands familjegrav.

Naésta kapitel i den Bergstrandska
familjehistorien borjar ar 1919.
Flyttlasset gar da fran Rudskoga till
—jajust det — Hudiksvall. Dér titu-
leras Nils Johan Bergstrand kassor
och biografforestdndare. Den dldre
dottern, Margit Stina Katarina, titu-
leras biografpianist.



N

Tiden i Hudiksvall blev inte sé lang
for Nils Johan. P& nyéarsafton 1921
avlider han av hjarn-blédning. En
notering i Hudiksvalls d6dbok ger
till sist svaret pad var han ligger
begraven. Dir star: “Begraven i
Rudskoga forsamling, Varmlands
lan, enligt utdrag av dod- och
begravningsbok i Rudskoga av
9. 1. 1922”. I Rudskogas ddd-
och begravningsbok, 1921-12-31,
finns en notering om en attest fran
Hudiksvall till Rudskoga, daterad
1922-01-04. Nils Johan Bergstrand
begravdes 1922-01-08.

Varfor blev det som det blev? Var-
for finns JOHN BERGSTRANDS
FAMILJEGRAV i Rudskoga, och
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inte i Hudiksvall? Det troligaste
svaret, ar att nar Nils Johans bada
foréldrar dor, begravs de i Rudskoga
- 1 familjegraven. Det gjorde det
naturligt att &ven Nils Johan skulle
fa sitt sista vilorum i Rudskoga.
Sedan tidigare vet vi att Karolina
Kristina Bergstrand &verlever sin
make med 41 ar, och att hon har sitt
sista vilorum i familjegraven.

De flesta fragetecknen har blivit
utropstecken. Artikelrubrikens
fréga kan enligt mig besvaras.

I John Bergstrands familjegrav
vilar:

Nils Johan Bergstrand, fodd 1863-
08-28 i Frykséinde, dod 1921-12-31
i Hudiksvall,

Karolina Kristina Wallgren, fodd
1871-06-10 i Solleftea, dod 1962-
05-02 i Hudiksvall,

Jon Bengtsson, fodd 1835-03-30 i
Fryksinde, dod 1912-03-01 i Rud-
skoga, och

Stina Nilsdotter, fodd 1836-10-08
i Ostmark, d6d1912-03-11 i Rud-
skoga.

p
Faktaruta

Paret Bergstrands dottrar:
Margit Stina Katarina Bergstrand,
fodd 1898-05-22 i Sollefted, dod
1976-06-08 i Hudiksvall.

Elsa Maria Elisabet Bergstrand,
fodd 1907-06-13 i Falun, dod
1996-02-10 i Hudiksvall.

Béda dottrarna var ogifta, och har
sina sista vilorum pa Sofiedals
Griftegérd i Hudiksvall.

Nils Johan Bergstrands fader tog
sig ocksd namnet Bergstrand.
Den familjen bestod av:

Jon Bengtsson Bergstrand, fodd
1835-03-30 i Fryksédnde, dod
1912-03-01 i Rudskoga.

Stina Nilsdotter, fodd 1836-10-
08 i Ostmark, dod 1912-03-11 i
Rudskoga.

Barn:

Nils Johan Bergstrand, fodd
1863-08-28 i Fryksédnde, dod
1921-12-31 i Hudiksvall.

N

Maria Bergstrand, f6dd 1866-01-08
i Fryksinde.

Kristina Bergstrand, fodd 1868-06-
22 i Fryksénde, dod 1933-09-26 i
Hamréanger, Gévleborgs ldn

Carolina Bergstrand, fodd 1871-01-
20 i Frykséinde.

Olof August Bergstrand, fodd
1874-01-22 i Fryksénde.

Emma Fredrika Bergstrand, fodd
1878-01-11 i Fryksdnde, dod 1945-
09-14 i Fryksénde.

Johanna Bergstrand, f6dd 1882-07-
18 i Frykséinde.

Karolina Kristina Wallgrens
familj bestod av:

Torparen Erik Johan Johans-
son, fodd 1826-03-27 i Solleftea,
dod 1898-02-04, Prestbordet, i
Sollefted

Britta Cajsa Forslund, fodd 1835-
06-27 1 Solleftea.
Vigda 1867-04-23

Barn:

Johan Wallgren, fodd 1868-08-22,
Prestbordet 1 Solleftea, dod dar
1920-11-30.

Karolina Kristina Wallgren,
fodd 1871-06-10, Prestbordet 1
Sollefted, dod 1962-05-02 i Hu-
diksvall,

Jag har skrivit till kyrkogards-
ndmnden, och fragat om min
utredning om den Bergstrandska
graven racker for att de ska fora
in1i gravboken att John Bergstrand
och hans forildrar ocksé ar grav-
satta i familjegraven.

Svaret lyder: Kyrkogardsutskottet
har beslutat att vi inte kan fora in
dem som gravsatta i gravboken
dé det inte rdcker med att “det &r
relativt sékert att de &r gravsatta i
graven” men att vi i noteringfaltet
kopplat till gravboken kan ldmna
en upplysning om att de eventuellt
kan vara gravsatta i graven.

J
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Min sléktforskning pé far och mors
sida har i stort sett varit koncentre-
rad till Nyeds och Vises socknar.
D4 jag for ca 13 é&r sedan borjade
soka mig bakat i sldkten var det
insamlandet av namn, fodelse- och
dodsdatum, fodelse- och dodsplats
som jag koncentrerade mig pa.
Syskon till anfaderna noterade jag
inte alls inledningsvis, mest bara
for att de d4nda inte skulle pre-
senteras i antavlan. P4 senare tid
har jag lagt ner ganska mycket tid
pa att komp-lettera min forskning,
sé att den i vissa delar blivit mer
fullstdndig.

Ibland blir det sé att ett sidospar
blir minst lika spdnnande som
huvudspéret. Ett sddant exempel
ar ett fotografi jag fatt lana av min
faster. Pa fotografiets baksida hade
nigon av “kusinerna i Angebicks-
torp” noterat att det forestdllde min
farmors faster Anna. Fotografiet
var tidstypiskt fran en ateljé, och
inramat i1 en kraftig pappram. Fo-
tograf Carl Rosén hade fotoateljé
1 bland annat Karlstad, sa fotot ar
vil taget under ett besok dér. Jag ar
sjilv fodd i Angebick, Nyed, och
Angebickstorp var som namnet
antyder, ett torp under Angebick.
Angebickstorp kallades dven i
folkmun for “nybyggeras”, alltsa
“nybyggarnas”.

Vem var Anna ?

Anna Sofia Eriksdotter fodd 4 maj
1857, var dotter till Erik Ersson och
Stina Carlsdotter i Angebicks-torp,
Nyed. Hon doptes 10 maj av kom-
minister Olof Johan Lilljebjérn som
tjanstgjorde i Nyed aren 1835-1857.
Hon foddes som nummer fem i en
syskonskara pa atta barn. Nar Anna
Sofia dr ett &r gammal dor hennes
dldre syster, Maria Christina, en-
dast 11 &r gammal i "brostsjuka”.
Sondagen den 1:e oktober 1871
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En pigas liv
Av Lars-Goran Jansson

konfirmeras hon tillsammans med
78 andra ungdomar i Nyeds kyrka.
I konfirmationsboken noterades
gossar och flickor var for sig, och
det fanns dven noteringar om de
som blifvit undervisade men icke
befunnits s& mogna att de kunnat
admitteras”.

Anna Sofia Eriksdotter 1857-1943. Foto Carl
Rosén

Anna blir piga

Dé honvar 18 ar (1875) tog hon sin
forsta pigtjdnst hos Jan Magnus-
son i Ostra Acksjon, Nyed. Ett ar
senare (1876) flyttade hon tillbaka
till familjen i Angebéckstorp. 1877
blev hon piga hos Jan Fredrik Eriks-
son i Angebickstorp. Hennes ena
broder Karl Fredrik hade nu blivit
hemmansigare i Angebickstorp
och gift sig med Sara Maja Nils-
dotter frin Lungsund. Sara Maja
dor endast 22 ar gammal, i feber, 4
manader efter brollopet och Anna
Sofia blir piga hos brodern Karl
Fredrik 1878. Hennes andre broder
Jan Eriksson dor i1 en olyckshén-

delse i juli 1879, 33 ar gammal, da
han vid hoskorden far en héssje-stor
i magen! I november 1881 flyttar
hon till Viberg i Vise och blir piga
hos f.d. nimndemannen Olof Ols-
son. Tre ar senare (1884) blir dven
hennes yngre syster Maja Lovisa
piga hos Olof Olsson.

Bada lamnar Viberg 1886 for att
ta tjdnst hos forvaltare Herman
August Geijer pa Lindfors bruk,
Nyed. Geijer dgde dven Brattfors
bruk. Ett ar senare (1887) flyttar
bada systrarna hem till familjen i
Angebickstorp i och med att deras
mor dor av vattusot” pa hosten
1887.

Annas far dor, systrarna
emigrerar och Anna flyttar
vidare

1888 flyttar Anna Sofia tillsam-
mans med fadern Erik Ersson och
den yngre brodern Bengt Gustaf'till
Angebick, Nyed. I mars 1888 emig-
rerar systrarna Maja Lovisa och Ida
Kristina till Amerika. Fadern dor i
januari 1890 av brostplagor” och
nu star syskonen som sterbhuséigare
i Angebick. Tre ar senare kan man
lasa i husforhorsldangden att Anna
Sofia flyttat till Karlskoga den 20
oktober 1893.

Kolportoren Bengt Gustaf flyttar
till Finland, men aterkommer till
Viarmland senare skall det visa

sig.

I de kéllor jag hade tillgéng till vid
den hir tiden fann jag ingen inflytt-
ningsldngd for Karlskoga, vilken
hade det naturliga dokumentet att
soka vidare i. I och med att Anna
Sofia var ogift 1893 och da var 36
ar gammal och troligen inte forde
sldkten vidare s& avbrot jag sokan-
det hér.



En tappad trad tas upp

I juli 2009 tog jag upp den tap-
pade trdden och vid en sdkning i
”Folkrdkning 1900~ hittade jag
en piga hos en brukspatron Ernst
Anders Kjellberg (1856-1935)”
och hans hustru Amalia Matilda
Tranchell (1856-1936) i Goteborgs
Gustavi forsamling. Pigans namn
var Anna Sofia Eriksson fodd
1857 1 Nyed, Varmland. Genom
att googla pa brukspatronens namn
fann jag att denne faktiskt varit
patron pa Bjorkborn i Karlskoga
och dé kindes det som att cirkeln
var sluten. Det var min Anna Sofia,
bosatt i Goteborg! Tack vare hjélp
frén tva andra sldktforskare, Hikan
Karlsson och Margareta Daniels-
son, och eget sékande kunde Anna
Sofias liv frdn och med flytten fran
Angebick 1893 nu beriittas.

17 november 1893 pabdrjar hon sin
tjdnstgdring som piga hos bruks-
patron Ernst Anders Kjellberg pa
Bjorkborn i Karlskoga. D& den
inte helt obekante Alfred Nobel
koper Bjorkborn flyttar Kjellbergs
darifran 23 april 1894. Kjellbergs
och Anna Sofia flyttar till Hedvig
Eleonora forsamling i Stockholm
och #r bosatta pa Ostermalm.

I september 1896 flyttar man vidare
och den 26 november detta ar ar
man inskriven pa Tradgardsgatan
7 i Uppsala domkyrkof6rsamling.
Hér bodde man centralt med slottet
och domkyrkan inom géngavstand.
Anna Sofia ar jungfru hos Kjellberg
aven hér. Den 12 oktober flyttar
man ut och den 14 november 1898
skrivs allesammans i Goéteborg och
Gustavi forsamling. Man ar bosatta
1 13:e roten, hus 49-50 men jag vet
inte vilken adress detta avser.

I december 1905 lamnar Anna Sofia
familjen Kjellberg och flyttar till
Kvistbro forsamling i Orebro lin.
I utflyttningslangden &r noterat
“Inldmnad 7/1 1908 vilket skulle
kunna innebéra att hon kom till-
baka till Gustavi férsamling och
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kanske dven till Kjellberg. Enligt
Landsarkivet i Uppsala finns in-
gen notering i Kvistbro om denna
inflyttning, si det kan vara sé att
hon begérde attest men aldrig flyt-
tade dit. Har finns en period mellan
1905 och 1908 dér jag dnnu inte
har alla fakta. Hennes bror Bengt
Gustaf som atervént fran Finland ar
predikant i Kvistbro fran 1896, sa
mojligt ar att hon dmnat flytta dit.
Saknar betyg for 6 december 1905
till 7 januari 1908 enligt inflytt-
ningslédngden i Oskars forsamling,
dit hon kom fran Goteborgs dom-
kyrkoforsamling 29 december 1911
och bosatte sig pd Narvavégen 4 pa
Ostermalm.

Hér var hon tjdnarinna hos Hilda
Amalia Silfversparre f. Nordwall
(1835-1922), dnka efter sjokap-
tenen och Overldraren Claes Isak
Adolf Stellan Vilhelm Silfversparre
(1826-1898). Anna Sofia verkade
vara en vil ansedd tjdnarinna i och
med att hon tjénstgjorde hos lite
finare familjer. Narvavégen 4 ligger
i kvarteret alldeles intill Oscarskyr-
kan, inte l&ngt fran det fashionabla
Strandvégen.

Ater till Karlskoga

Hon flyttar vidare dirifran den 11
december 1913 till Karlskoga, Ore-
bro lan. I december 1913 flyttar hon
till Val&sens herrgérd, Karlskoga
som kokerska for att frén 1914 vara
piga hos Kjellbergs vilka flyttat in
frén Gustavi forsamling 29 decem-
ber 1913. Hon stannar hér dnda till
23 november 1935 i samband med
att Ernst Anders Kjellberg dor och
hon flyttar da till Torvalla, Kristine-
hamn. D4 hon avslutar sin tjanst dr
hon 78 &r gammal.

Annas langa liv som piga
Anna Sofia som blev néstan 86
ar gammal hade flyttat minst 19
génger, fran tjinst till tjanst.

Hon hade upplevt att tva av sina
syskon och en svégerska dott i

alltfér unga é&r, tre andra syskon
emigrerat. Hon hade tjdnstgjort
som piga hos bonder, forvaltare,
brukspatroner och dverldrare och
varit bosatt i bl a Stockholm, Upp-
sala och Goteborg. Sékerligen ett
slitsamt liv, men &dven lite speciellt
dé hon kom fran enkla férhéllanden
och blev stadsbo pa Ostermalm.

Anna dor i Kristinehamn
Den 15 januari 1943 mitt under
andra virldskriget dor Anna Sofia,
dé bosatt pa Strandudden i Kristine-
hamn, och begravs 24 januari pa
Kristinehamns nya kyrkogard kvar-
ter B, nr 274. T augusti 2009 besokte
jag denna grav, vilken dr upplaten
pa “evirdlig tid”, vilket innebar
att gravritten aldrig kommer att
upphora. I samma grav ar dven
Hanna Lovisa Eriksson begravd.
Hanna Lovisa som var hennes
brorsdotter, var fodd 31 augusti
1892 i Angebickstorp, Nyed och
dog 5 september 1973, d& bosatt
pa Sannagatan 33 i Kristinehamn.
Liksom Anna Sofia férblev Hanna
Lovisa ogift. Intressant &r att pa
gravstenen finns en reserverad plats
for ytterligare ett namn. Vem kan
ha avsetts?

Gravégare da var brorsdottern
Hanna Lovisa Eriksson, och 8 juni
1945 bestéllde hon en sten frén AB
Fasadgranit i Gamleby. Hanna hade
adress Strandudden Box 865 enligt
bestillningen jag fatt ta del av, tack
vare kyrkogardsforvaltningen i
Kristinehamn. Intressant &r att be-
stillningen sdger att det skall vara
plats for fyra rader!

Ett besOk pa biblioteket gav
resultat

Ett besok pa biblioteket for att titta
pa de 35-millimetersfilmer av Nya
Wermlands-Tidningen som finns
dér, for att se vad dodsannons och
dodsnotiser samt referat fran be-
gravningen av Anna Sofia kunde
ge for information.



Har &r vad jag hittade infort i NWT
1 januari 1943:

insomnat § tron ph sin |§

Annons och text fran NWT

Pa fredagdn avled fréken Anna
Sofin Evikss¢n, Strandudden, Kri-
stinehamm, i|den higra dldern av
3 oar, { ’ .

Hrn 1'ﬂ|'h-l:1m!1': fram Nyed Leh var so-
dun under en lng (8§40 av Ar trotjina-
Tmna hos brukgpatron Kjelihérg pa Val-
axenn herrgard |§ Karlskoga. an 1934
har hom varit (t hos ayskon § Kris-
Tinetamn, hlida och dhjirtade
Laimin shirjes rmast av sdakon  oen
FLERnnharn, i
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Doédsannonsens ”Var kéra syster”,
dér ”vér” syftar pd namnen Lovis
och Gustav, samt dédsnotisens ...
bosatt hos syskon i Kristinehamn.”
var en MYCKET intressant infor-
mation. Fyra av hennes syskon
var redan doda och de tre andra,
Bengt Gustaf, Maria Lovisa och Ida
Kristina hade jag “tappat bort” da
de emigrerat till Finland respektive
Amerika. Maria Lovisa var gift i
Amerika med en Gustaf Petersson
enligt bouppteckningen efter Maria
Lovisas fader. Det &r inte troligt att
det dr Gustaf Petersson som ér Gus-
tav 1 dodsannonsen, for da blir ”var
kéra syster” en felaktig syftning.

Det hir skulle alltsd innebéra att
tvillingarna Lovis (Maria Lovisa)
och Gustav (Bengt Gustaf) kom-
mit tillbaka till Sverige och bosatt
sig 1 Kristinehamn! Syskonbarnen
var forutom Hanna Lovisa som ar

Stoftet ofter frdken Anna Sofiag
Nrikasson Kristinehamn, vigdes pd
atindngen till griftern i Kanellet pA Mya
kvrhogarden, Jordfdstrintgen fHrritta.
Aeg avy komminialer K. A, Lund 84m dven
hiill en betraktelse dver Joh, ev. kap 16
Till slst ajings sista versen av pa. 484,
aeh kistan ulbars ech sinktes § famije-
zraven.  En vacker blomasterglird hrin-
oudes den didar minne. (mg) .

begravd i samma grav, dessutom
Hanna Lovisas tva syskon samt far-
mor Lydia och hennes fyra broder
fran Angebickstorp.

I referatet fran jordféstningen
ndmns att “kistan utbars och
sénktes 1 familjegraven”. Eftersom
foréldrarna &r begravda i Nyed sé
kan det ha varit sa att det var tdnkt
att Lovis och Gustav skulle be-
gravas dir nér den tiden var inne,
och det forklarar att gravstenen
bestilldes for fyra namn.

Ett resultat leder till starten
pa ett nytt projekt

Ett resultat ger oftast startpunkt for
ett nytt sldktforskarprojekt, och sé
blev det &ven hér:

e Nir kom Maria Lovisa tillbaka
till Sverige?

» Vad gjorde Bengt Gustaf i Fin-
land?

Har Du négot tips och/eller har an-
knytning till platser eller personer
som namns, tar jag tacksamt emot
dessa.

lars-goran.jansson@ninetech.sem

Vem var Maria fran Magdala

Var hedersmedlem, Bernhard
Granholm, har utkommit med en
ny bok, som till vissa delar byg-
ger pd hans mangériga studier 1
amnet “fader okind”.

Sa hir presentera Bernhard in-
nehallet i boken:

Sedan man och qvinna sam-
manvigda dro, td dr han hennes
rdtte mdlsman. Sa stod det i
Giftermalsbalkens nionde ka-
pitel § 11 1734 ars lag. Denna
lagparagraf &r en s& gott som
ordagrann avskrift av en vers i
Bibelns forsta bok.

Boken redovisar hur budskapet i
denna bibelvers paverkat ett antal
kvinnor i Bibeln. Den redovisar
de avsnitt i Mose lag, som beror
parforhéllanden. Boken studerar
hur denna lag péverkat svensk
lagstiftning. Dérefter presenteras
nagra nytestamentliga apokryfer,
sédrskilt Maria Magdalenas evan-
gelium.

Avskrifter av cirka 35 protokoll ur
svenska dombdcker rorande rela-
tioner redovisas och kommenteras.
Historisk svensk lagstiftning och
svenska domstolsrutiner beskrivs.
Boken ar pd 268 sidor och kostar
157 kr. Den finns att kopa i bokhan-

deln men kan ocksé bestéllas
direkt av Bernhard via e-post
bernhard.granholm@telia.com

Red.

Vem var Maria fran Magdala
Kvimmor | Bibel och Dombdcler

Hernhard Granhslm
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En titt pa Vastra Ingersby i Sunne

Slaktforskning med tillhérande
lokal historia kan med fordel kom-
bineras. Att studera sldkter dr som
att lagga ett pussel. Man blir upp-
riktigt glad, nér en i myllret antraf-
fad bit passar in i monstret.

Antag som exempel, att en slaktfors-
kare bosatt i Hilsingland funnit en
ana med hemort i rubrikens V:a In-
gersby. Personen, han eller hon, vet
inget om denna fjérran ort, annat
dn att den ligger i Varmland, men
onskar gérna fa veta lite mer.

Ett ofta anvint uppslagsverk, ar
det stora tryckta arbetet Sveriges
Bebyggelse, Statistisk-Topografisk
Uppslagsbok Landsbygden. Vad
avser Viarmlands lén utgivet i fem
delar, varav band II, tryckt 1962,
om 830 sid, innehaller bl. a. Sunne
sn. Letar man sig fram till V:a
Ingersby presenteras 5 olika egen-
domar med gérds- och dgarnamn,
barn i familjen, arealuppgifter,
taxeringsvirden, antal héstar och
kor pa garden mm samt ett foto av
fastighetens manbyggnad. Vi har
hir en viktig 1ank till lokalhistoria
i kortformat.

Ett dldre d4n mer detaljerat, samlat
verk om hela Varmland utgdr A.
Ananders néstan bortglomda Varm-
lands lins kalender 1939-1940 med
méngder av diverse fakta om stéder,
kopingar, samhillen och socknar
med alla sina hemman, dgare och
dgor 1 bokstavsordning. Allt forsett
med ett fortraffligt ortregister, som
underléttar hanteringen. Kalendern,
om 912 sid liknar till format och
tjocklek mest en bibel, rdknar upp
namnen pa datidens préster, kom-
munala fortroendemén, larare,
lakare, jarnvégs-, post- och tele-
fonstationer, firmor, handelsmaén,
hantverkare, foretag, industrier,
kort sagt det mesta av intresse.
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Av Roland Kihlstadius

Med hénsyn till 6verflodet av fakta
ar man frestad att kalla denna rétt
okénda kalender en “guldgruva”.

For V:a Ingersby redovisas 4 skilda
egendomar. Det fanns en femte
men med liten areal och darfor
utelamnad. Alltsa 5 fastigheter
sammanlagt. De 4 uppridknade
gardarna med dévarande postadress
Rottnesund framgar av Fig 1:

Delarealer:

0,6 ha byggnadstomter

33,5 ha dker och annan jord under
plog 1,6 ha naturlig, skoglds dng
7,8 ha annan duglig skogbevixt
mark

43,5 ha summa duglig mark
0,6 ha vigar
12,1 ha sjoar och vattendrag

56,2 ha summa summarum

Figl Total varav Totalt tax  varav for
arealiha dakeriha vérdeikr skogikr
Karl E Gustafsson f1880 3,6 3,0 4.500 —
Olof Fr Sundqvist f1910 13,1 6 8.400 800
Nils P Olsson f1876 18,4 6 9.300 1.100
O Olsson (i USA) 6,1 4,4 5.000 —

Angivna fodelsear himtade ur
Adresskalender for Fryksdals
hérad, tryckt 1933. Innehaller lokal
telefonkatalog, uppgifter om post-
stationer mm

Ekonomisk karta ¢ver Varmland
1883-1895 ger i olika avseenden en
tydlig bild av det datida landskapet.
Mycket har fordndrats fram till vara
dagar. Tillhorande originalkart-
blad i skala 1:20.000 har getts ut
1 forndmligt nytryck och samlats
1 pdrmar, kommun fér kommun.
Annu har ej kartverkets intressanta
beskrivningar getts ut i nytryck.
Av “Beskrifning till Kartan 6fver
Fryksdals Hérad”, tryckt i Stock-
holm 1892, framgar, att Fryksdals
nedre tingslag kartlades aren 1884-
85, ovre tingslaget 1888-89. Om
V:a Ingersby, pa kartan av okénd
anledning kallat “V. Ingeby”, far
man veta foljande:

Utgor 1/3 mantal skatte (vilket
motsvarar 320 styver silvermynt),
innehéller 5 bebyggda brukningsde-
lar, 4 6vriga bebyggda ldgenheter,
dgorna ligger samlade i ett stycke,
laga skifte faststillt 1856.

I pédrmen for Sunne kommun har
aktuellt kartblad nr 105 (Emtervik
118).

Arne Linnaruds avskrifter av Sunne
kyrkbocker (sa dven for Lysviks
sn) och Gunnar Almqvists regist-
rering och sammandrag av Fryks-
dals hérads tidiga dombdcker, allt
publicerat, ger oss mojlighet till
insyn i Ingersbys éldre sldkt- och
odlingshistoria.

Ingersby tas upp, blir befolkat
och bebyggt under 1500-talet pa
ndrliggande bolbyn Hillebergs
marker. Ett réitt ansprékslost skatte-
torp uppstar. Dess bebyggelse dr
sdlunda jaimforelsevis sen, men
odlingen som sadan sikert medel-
tida, troligen dldre. Skattetorpet,
ofta kallat Ingersbytorp, infors som
sadant i jordebok forsta gangen ar
1590. Nagot senare overfors det
till hemman om 1/3 mantal, vilket
forefaller hogt satt med tanke dels
pa ett instdngt ldge bland grann-
hemman, och dels en till areal klen
skogsmark. Bendmningen V:a
Ingersby dr given endast i motsats
till Ostra Ingersby, ett hemman
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beldget Oster om sjon Mellan-
Fryken i Sunne sn. Ingersbys kidnda
personhistoria inleds med en bonde
Bjorn (1626), sannolikt mag pé det
dévarande torpet. Han kan ha varit
gift med en Marit Nilsdotter (dod
1665), och paret fick atminstone tva
i dombocker omtalade barn:

* Olof Bjornsson fick med hustru
sonerna Olof Olofsson i Takene,
Brunskog sn, samt Bjorn Olofs-
son

* Elin Bjornsdotter i Han

Marit Nilsdotter blev dnka omkr.
1630, men hon &ger arvslotter i
torpet och kan snart ta till sej och bli
gift med en ny man, Olof Bengtsson
frdn N:a Visterrottna i nuvarande
Grasmarks sn. Olof sitter jorddgare
i Ingersby 1632, §58 enl. mantalet.
Det tog tid, men efter flera tings-up-
pbud fick Olof vid hosttinget (ht)
1648, §25 éntligen fasta pa 2/3 av
Ingersby och 2/3 av aterstaende 1/3.
Olof hade kopt av Enar Jonsson i
Skog, Brunskog sn, dennes arvs-
lott f6r 8 rdr och 1 ko och av Elin
Bjornsdotter i Han hennes arvslott
for 4 rdr och en halv ko. Olof hade
med sin hustru drvt efter hennes
son Olof Bjornsson. (Troligeni 1:a
giftet). Enar hade tydligen &rvt
brorslott, Elin systerlott.

Olof Bengtsson och hans formo-
dade hustru Marit Nilsdotter fick
atminstone tva dottrar, vilka seder-
mera med sina mén tar dver var
sin gardshalft i Ingersby. Fornamn
saknas pa ena dottern.

* Kerstin Olofsdotter, fodd pa
1630-talet, tydligen gift 2 ganger

Forsta giftet: Lars Eriksson, vilken
dock omkommer 1658 vid en skjut-
olycka enl. ht 1659, §13. Makarna
hade sonen Erik Larsson fodd pa
1650-talet, gift 1685 24/6 med
Gertrud Eriksdotter i Véstansjo,
de fick sonen Olof Eriksson dopt
1687 25/9.

L Virmlandsanor 2014:2 )

Andra giftet: 1659 (troligen) med
Elof Larsson fran Toneby, skrivs
i Ingersby 1659-1701. Pa 1690-
talet &r Elof ortens sexman. Han
har bréderna Bryngel Larsson i
S:a Forsnds och Mans Larsson i
Torneby (ht 1691, §101).

Elof och Kerstin dger 1/6 mtl i
Ingersby. Deras tre dottrar blev
bortgifta i grannskapet:

- Brita Elofsdotter gift 1685 24/6
med Lars Eriksson i Vistansjo

- Marit Elofsdotter gift 1694 30/12
med Olof Bondesson i Véstansjo

- Karin Elofsdotter gift 1697 1/1
med Erik Nilsson i Véstansjo (Ka-
rin dod 1 barnsidng)

*N Olofsdotter gift m Nils Olofs-
son, denne skrivs i Ingersby 1661,
§82 enl. mantal. Deras dotter Marit
och mag Per tar fran 1682 over
géardsdelen i Ingersby, 1/6 mtl.

- Marit Nilsdotter gift 1681 28/12
med Per Eriksson fr Vistansjo

- Sigrid Nilsdotter gift 1682 26/12
med Lars Eriksson i Stensjon

- Olof Nilsson gift 1688 23/12 med
Sigrid Nilsdotter i Vidstansjo, jord-
dgare i Ingersby fran 1689, §1712

Elof Larsson och hans svéager Nils
Olofsson blev efter flera turer ge-

mensamt dgare till hela Ingersby.
De meddelades fasta vid ht 1683,
§32 och blev med sina hustrur
lagliga dgare till var sin gardshalft.
2/3 har de drvt genom sina hustrur,
1/3 har de kopt av Olof Bryngels-
son i Han och Mans Jonsson i Skog,
Brunskog sn, for 37 rdr. M& nadm-
nas, att Olof Bryngelsson var gift
med en Kerstin, Olofimtl 1673-99
under Héan. Hans eftertrddare blev
Arvid Persson frdn Smedstad i
Stora Kils sn, gift 1693 28/5 med
parets dotter Marit Olofsdotter
i Han. Méans Jonsson i Skog var
gift med Kerstin Enarsdotter, vars
far hette Enar Jonsson. Ovintat
nog uppges vid ht 1666, §18, att
Kerstins farmor skulle ha varit
den ovan omtalade Marit Nilsdot-
ter i Ingersby. Att dnkan Marit ca
1630 blivit gift m Olof Bengtsson
m4 anses sakert klarlagt. Men kan
hon verkligen ha haft tvd mén in-
nan dess? I sa fall Bjorn och en
okénd Jons. Det tycks svérsmailt.
Redovisningen ma avslutas. Det
ar pafallande, hur ménga slaktband
som tidigt knutits mellan Ingersby
och Vistansjo. Alla ovanndmnda
orter ligger i Sunne sn, dér ej annat
framgatt.
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Landstrykerska och spinnhushjon

Sophia fick nog aldrig en riktig
chans hér i livet. Hon verkade redan
tidigt 1 sitt liv ha lart sig att leva
dag for dag.

Sophia foddes ar 1825 pa Estaslét-
ten utanfor Glanshammar. Hon
var nidst yngsta barn till den fore
detta soldaten Henrik Hall och
hans hustru Brita Stina Wedholm.
Barndomen praglades av sjukdom
i familjen. Nér Sophia var sex ar
avled hennes far och nér hon var
atta ar avled hennes mor. Socknen
sag till att lilla Sophia fick kldder
uppsydda at sig. Sedan placerades
Sophia och hennes lillebror Johan,
fem ar, pa fattigstugan. Déar fick
de bo tillsammans med ett tiotal
aldringar.

Niér barnen hade bott i fattigstugan
i ett ar tyckte sockenndmnden att de
borde flyttas till ndgon dér de skulle
kunna léra sig nagot till nytta for
sig sjdlva och andra”, som de ut-
tryckte det. Soldaten Husings hustru
atog sig att varda och foda Sophia
mot en ersdttning om tva tunnor sad
ur sockenmagasinet per ar.

Efter ett ar kom det fram till socken-
ndmnden att Sophia hade misshand-
lats och vanvardats hos makarna
Husing s allvarligt att hon méste
flyttas ddrifran omedelbart. Efter-
som hon haft kldder nar hon 1am-
nades till Husings men nu hade
“endast de oundgéngligaste plagg”
beslutade socken att inte betala ut
en halv tunna sid till Husings, som
de dnnu inte hade fatt.

Blev det ndgot rattsligt efterspel
av detta? Ja, det blev det. Det var
makarna Husing som var missnojda
med att de inte fatt den sista halva
tunnan sid. De hade minsann inte
atagit att halla Sophia med klader,
tyckte de, och overklagade sock-
nens beslut till Konungens befall-
ningshavanden. Det var det som
senare skulle bli lénsstyrelserna.
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Av Karin Renman

Makarna Husing fick ritt och sock-
nen betalade ut sdden.

Sophia bodde sedan hos en bonde
i Glanshammar till dess hon var 14
ar. Under nagra somrar tjanstgjorde
hon som vallhjon i Lillkyrka. Den
sista sommaren avvek hon fran det
arbetet och uppehdll sig pa olika
stillen i socknen. Nar hon var 15
ar konfirmerades hon.

Som en arbetsrittslig grundstadga
fungerade tjénstehjons- och le-
gostadgan. Den sista legostadgan
utfardades ar 1833. Varje arbetsfor
person, som inte forsorjde sig pa
annat sitt, var skyldig att ta tjanst.
Tjanstehjonen stddslades mellan
Larsmidss och Mickelsmiss (10
augusti — 30 september) for ett ar.
Den som inte hade arbete saknade
laga forsvar. Han eller hon var
”forsvarslos” och skulle behandlas
som losdrivare och kunde domas
till allmént arbete.

Tjanstefolk stddslades ibland pé
folkmarknader. Den mest kidnda
folkmarknaden var den i Vésteras.
I Orebro férekom ockséd folk-
marknader. Borgarna dér klagade
pa oseden att pa Larsméssodagen
strommade tjénstefolk in till staden
mer av sjalvsvald én for att skaffa
ny arstjénst.

Hosten 1844 stidslades Sophia som
piga hos en torpare i Hampforsen
utanfor Arboga. Men innan stidslo-
aret gatt till 4nda, pd sommaren
1845, rymde Sophia ur tjansten.
Hon var nu 19 ar och forsvarslos.
Hon saknade hem, arbete och
forsorjning. P4 den har tiden géllde
ocksa krav pa att ha inrikes pass for
att resa inom landet. Passtvanget
upphorde forst ar 1860.

Sophia bérjade nu ”stryka omkring”
pa landsvégar och hos bekanta.
Hon uppehéll sig i Glanshammar,
Arboga och Visteras. Flera gdnger

@amhéllets olycksbarn\
Pé var hemsida finns ett register
over virmlanningar i ”Polis-
underréttelser” aren 1878 till
1911. Under rubriken ”Los-
drivare” finns 3.837 personer
registrerade. Bakom var och en
av dessa registerrader doljer sig
ett fattigt och elandigt liv. Hur det
kan ha gestaltat sig for en enskild
individ ger vidstaende artikel en
mycket konkret bild av. Huvud-
personen, Sophia Hill, levde
i grannldnet men livet var lika
uselt for hennes olycksbroder och

-systrar i Varmland. Red
-

hiktades hon i Visteras och séndes
pa fingkirra till Orebro slottshikte.
Flera ganger fick hon 16sdriveripass
for att bege sig till den socken dér
hon senast varit skriven for att
skaffa sig ”laga forsvar”.

Juristprofessorn Knut Olivecrona
(1817-1905) berittar i sina memo-
arer (Olivecrona, Knut, Higkom-
ster samlade fran en l&ng lefnad,
utgivna av Carl Frangsmyr, 2008,
s. 86 f.) om att han hjilpte en nod-
stilld ung kvinna vid vigkanten i
Ramsberg en sommardag ar 1846.
Den unga kvinnan var illa klddd
och hon hade nyss fott ett barn invid
végkanten. Hon kunde inte ta sig
darifran sjilv. Olivecrona och en
skjutsbonde hjilpte kvinnan till en
gumma i en nirbeldgen torpstuga.
Den unga kvinnan sade att hon
inte hade ndgot hem, inte hade
nagon man och att hon var pé vig
till en av grannsocknarna. Kan det
ha varit Sophia? I Ramsberg finns
en plats i Hokaberget, som kallas
“kjortelhalet” dir en underkjol
— enligt folksdgngen — hittades i
mitten av 1800-talet. Enligt signen
skulle den ha ldmnats av en kvinna
som fott ett barn vid torpet ”Ber-
get”. Platsen Berget stimmer vél
Overens med Olivecronas berét-



telse om var ndgonstans som han
hjélpte den okénda kvinnan. Om
nagot upphittat barn fortéljer dock
inte sdgnen.

I mars 1850 foédde Sophia i alla
fall en dotter. Lilla Maria Sophia
foddes under Sophias tillfalliga
vistelse i Glanshammar.

En dag i april 1850 kom Sophia till
Anna Lena Carlsdotter i Tidesta i
Glanshammar och bad att {4 stanna
dédr nagra dagar. Néar hon gatt
dérifran upptéckte Anna Lena att
hon saknade en rosig bomullshals-
duk. Hon skyndade efter Sophia
och fragade efter halsduken men
Sophia nekade till att hon skulle
ha tagit den och tyckte att Anna
Lena skulle g& hem och leta batt-
re efter den. Forst nir Anna Lena
ville se om Sophia stoppat den pa
sig, tog Sophia fram halsduken ur
barmen.

En ménad senare kom Sophia till
Carl Gustaf Larsson och hans hus-
tru Hedda Lotta Larsdotter i Husby
utanfér Glanshammar. Sophia
fragade om hon kunde f&4 husrum
over natten och det fick hon. Hon
fick ligga pa golvet. P& natten kom
ett bud med en summa pengar till
Carl Gustaf Larsson, som denne
skulle ha. Carl Gustaf var borta
men Hedda Lotta lade pengarna,
utan att rdkna dessa, 1 en olast
byréldda. Nu blev frestelsen for
stor for Sophia. Nar Hedda Lotta
gick ut pa natten tog Sophia en del
— 30 riksdaler banco — av pengarna
1 bunten och en guldring.

Efter det reste Sophia till Arboga
med soldaten Meijer. De fick skjuts
av Lars Janssons mag, Lars Fredric
Rundin. For pengarna kdpte hon
skor, en halsduk, ett lintyg, kaffe
och socker. Hon betalade ocksé for
sin dotter, som hon ldmnade hos en
kvinna medan hon é&kte till Arboga.
Resten gick at till fortdring under
Arbogaresan.

Séklart att Sophia &kte fast for detta.
Hon stdlldes infor Glanshammars
haradsrdtt den 12 juni 1850. Jag
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forestéller mig att det var fullt av
folk 1 Géstgiveriet dér tinget holls.
I domen omnémns flera personer
som umgatts med Sophia. Sjélv
ndmnde hon bland annat ”virm-
landsflickor”. Flera personer vid
tinget pastod att Sophia tagit saker.
Dirfor skots forhandlingen upp och
Sophia skickades till slottshéktet i
Orebro. Med sig hade hon nu sin tre
ménader gamla dotter Maria.

Den 29 juni 1850 holls en ny
forhandling i Glanshammar. Hon
domdes for stélderna hos Carl
Gustaf Larsson och Anna Lena
Carlsdotter for forsta resan stold.
Hela tingsstugan var nog full med
folk dven den hér géngen for en-
ligt domen intygades det allmént
att Sophia var helt medellds. Ett
botesstraff omvandlades dérfor till
kroppsstraff - 17 dagars fingelse
vid vatten och bréd. Dessutom
skulle hon under en sondag undergé
uppenbar kyrkoplikt i Ringkarleby
kyrka. Hon skickades in till Orebro
slottshékte tillsammans med sin
lilla dotter.

Nér Sophia skulle avtjéna fin-
gelsestraffet placerades Maria
hos fosterfamilj i Bjorka by i
Glanshammar. Efter det att Sophia
genomlidit fangelsestraffet och
utstatt skamstraffet i Ringkarleby
kyrka sldpptes hon fri. Men hon
hade ingenstans att ta vigen.

Sophia hann bara var fri i en
ménad innan hon démdes for sin
forsvarsloshet till tva ars allmént
arbete pa spinnhus. Det avtjdnade
hon i Stockholm pé& Norra korrek-
tionsinrdttningen. Fangelset hade
plats for ca 300 kvinnliga fingar.
De flesta var arbetsfangar som var
forsvarslosa. Vid den tid nér Sophia
kom dit holls arbetsfangar och
straffangar skilda at. Kvinnorna var
helt vitkladda. De 4gnade dagarna
at arbete under tystnad. Det radde
strdnga regler. Den som br6t mot
dessa kunde straffas med att lasas
in i cell. Det har var Sveriges sista
logementfingelse dir de intagna
forvarades 1 stora sovsalar. Ett

Ogonvittne har berittat om den
maérkliga upplevelsen att se ett stort
antal kvinnor sitta och arbeta under
tystnad.

Efter tva ar slépptes Sophia ut fran
spinnhuset i Stockholm fick pass
till Glanshammar. Men vad skulle
hon gora dér? Hon begav sig till
Visteras, hiktades, skickades till
Orebro. Hon fick respass till Glans-
hammar men kort hirefter togs
hon i Koping och skickades till
Orebro. Hon démdes nu igen till
tva ars allmént arbete. Kunglig Maj:
t faststéllde utslaget. I mars 1853
skickades Sophia till Goteborgs
spinnhus. Dér hirjade tidvis kolera.
Ett halvar senare, den 24 september
1853, avled Sophia av kolera pa
Spinnhuset i Géteborg. Hon blev
néstan 28 ar.

Sophias lilla dotter Maria blev kvar
hos fosterfordldrarna i Bjorka sé
lange de levde. Maria blev 83 &r
gammal. Karin Bjork &r en kvinna
som jag kom i kontakt med genom
att helt enkelt knacka pa i en gard
i byn Bjorka, dir Maria varit fos-
terbarn, och fraga om négon dldre
person kédnde till henne. Karin
berdttade for mig att innan Maria
avled gav hon en liten porslins-
ko till Karin. ”Den hér ska du ha
Karin lilla”, hade Maria sagt till
henne. 60 &r senare gav Karin Bjork
den lilla porslinsfiguren till mig.
Som jag ocksa heter Karin i for-
namn, kunde jag for mitt inre hora
Marias rost sdga till mig "Den
hér ska du ha Karin lilla”. Och i
min fantasi kidnde jag historiens
vingslag frdn hennes stackars
mamma Sophia.

Avslutningsvis vill jag knyta ihop
berittelsen med att ndmna att livet
slumpade sig sa att Sophia Hills
dotterdotters dotterdotters dotter,
blev domare till yrket och i sin
ungdom hamnade i Orebro och
i Visterds och kom dirmed att
hékta och doma pa samma orter dir
Sophia 140 ar tidigare blivit héktad
och domd.
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Ordforanden har ordet

S& har foreningen haft sitt arsméte
och jag har hedersamt nog blivit
omvald som ordférande. I den rol-
len kinns det som att det gdngna
aret har gatt valdigt fort. Detta beror
val pa den intensiva verksamhet
som vi haft i féreningen, inte minst
med projektet Slaktforskardagarna
2014. 1 dagarna har ocksa Sveriges
Radio P4 Virmlands programserie
om slaktforskning avslutats, dér vi
och véra samarbetspartners varit de-
laktiga. Det blev atta program och
ytterligare ett kommer att sdndas
strax fore nimnda Sléktforskarda-
garna. Vi uppskattar alla positiva
reaktioner pa sdndningarna som vi
fatt ifran olika delar av landet.

Foreningen kommer att vara med
pa Borgviksdagen 12 juli, under
Kulturveckan i Sunne 5 — 6 augusti,
Skordefesten pa Varmlandsnds 6
—7 september. Men framforallt vart
stora egna projekt Sléktforskarda-
garna 2014 pa KCCC i Karlstad 30
- 31 augusti.

Ofta far jag fragan om vad det ar
for efternamn jag har, Dour hor
man ju inte sa ofta i vart fall inte
1 Sverige. Daremot i exempelvis
Frankrike ar det vanligt. Under
aren har jag ofta fatt fragan A di
taget?”. Nej, det dr inte taget utan
givet eftersom det ar ett soldat-
namn som vi burit sedan min ana
Anders fick det under hosten 1812,
av kompanichefen vid Kungliga
Virmlands Féltjagare Regemente
Erik Gustaf Lowenborg.

Fore det var vi ocksé soldater och
hette Barman fran Sandseryd som
ligger ndra Jonkdping. Namnet
kommer sig av att Ekons soldattorp
dér Anders farfar Olof Barman var
soldat vid JonkoOping regementes
Livkompani, lydde under Béararps
Norregérd. Anders far Peter Birman
var ryttare vid Smélands kavalleri-
regemente Jonkdpings kompani.
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Han bebodde tva dragontorp, forst
Kaéllebacken och darefter Kéllarp
dar han senare blev rotemaéstare.
Bada dessa herrar var med 1 ett
antal av vara krig under senare
delen av 1700-talet och borjan av
1800-talet.

Exakt ndr Anders Bérman blev
Anders Dour vet jag inte, men
Virmlands féltjagare 1dg en manad
hosten 1812 i Jonkdping och kan-
ske det var di han blev vérvad till
Lowenborgs kompani. Anders var
musiker och spelade ett blasinstru-
ment som kallades halvmane, ett
tidigare namn pé jagarhorn. Nam-
net stavades Dour men uttalades
dur och sa gjordes det dnda fram
till pa 1950-talet da det automatiskt
fran omgivningen blev dour, alltsé
ungefir som i jour. Det fanns tva
musiker pd kompaniet och den
andre var trumslagaren Hékan
Moll. Det var alltséd bade dur och
moll vilket kanske var fyndigt
redan da. Efter Napoleonkrigen
och pafdljande fred blev Anders
Dour postiljon. Dérefter har vi i
rakt nedstigande led varit tekniker
av olika slag énda in i de dagar vi
nu framlever.

Min far Gosta Dour var fodd
1908 och gick i sin barndom pa
Herrhagsskolan i Karlstad. Pa den
tiden var skolbénkarna gjorda s att
man satt tva i varje bank. Jag har ett
foto pé pappas klass dar man ser
hur det ter sig ut. Det anmérknings-
viarda var att pappas bankkamrat
hette Artur Moll. An en ging blev
det saledes dur och moll. Jag kinner
inte till denne Artur trots att jag ar
uppvéxt i Karlstad. Huruvida han
var slakt med den tidigare nimnde
Hékan Moll vet jag inte. Jag far
vil forska pa det vid tillfalle. Men
jag minns att det pratades om det
hiar med dur och moll nér jag var
barn. Nar jag flyttade tillbaka till

Karlstad efter att levt mitt vuxna
liv pa annat hall, var det faktiskt
fortfarande dldre personer som kom
fram till mig och fragade vad jag
egentligen hette. Stavningen har
alltid varit Dour men i det pa senare
ar upprittade Centrala Soldatreg-
istret skriver man Dur vilket jag
inte forstar. Forklaringen jag fatt
ar att det ska vara “léttare att soka
pa” som jag inte inte heller forstar.
I nulédget &r vi inte s virst manga
1 Sverige som bér detta mérkliga
namn. Mina nidrmaste anhoriga ar
fyra varav tre dr fodda med namnet.
Fyra sldktinger har antagit namnet
som familjenamn. Dessutom finns
det en yngre dam som fatt namnet
utifran vad jag forstar. Nio personer
blir det vad jag vet.

Dour som i jour dr alltsa namnet,
fyra bokstdver, ldttare att uttala
dn att stava och felstavat i olika
varianter blir det ofta. Vi har ju haft
det som familjenamn i néra 202 ar
vid det hir laget, sa man vénjer sig.
Hellre det &n Barman, i vart fall f6r
min del...

Goran Dour
ordforande

Antavlor

I detta nummer presenterar vi
antavlorna nr 185 och 186. Nar vi
kommit upp till 200, kommer vi att
publicera alla pad en CD. Gunnar
Jonsson, som &r ansvarig for antav-
lorna, har meddelat redaktionen att
han gérna ser att flera medlemmar
rapporterar in sina antavlor. Det
formuldr som skall anvéndas hit-
tar du pa var hemsida under fliken
”Anor i Varmland”.



Monica Loof

Jag ar f6dd i Koping Véstmanland,
men flyttade till Karlstad redan
som 2 aring, Vixte upp i Klara och
senare pd Kvarnberget. Gifte mej
1966 och flyttade till Hammard.

Jag borjade med sldktforskning
2009 i en nyborjarkurs for Hans
Olsson pd Medborgarskolan och
blev dd medlem i Varmlands slékt-
forskarforening. Sliaktforskning ar
nu ett av mina stora intressen.

Har fortsatt med en kamratcirkel i
slaktforskning. Vi har forskartraffar
vid datorn p&d Medborgarskolan. Vi
ar 11 kursdeltagare och de flesta har
varit med fran borjan och vi har det
jattetrevligt!!

Jag har forskat pd min slékt i
Gastrikland och Vistmanland och
dven 1 Varmland for min man kom-
mer hérifran och ibland hjélper
vénner att finna sina rotter.

( Virmlandsanor 2014:2 )

Nya i styrelsen

Lars-Goran Jansson

Jag foddes 1959 i Angebick i
Nyeds socken. Bor sedan 35 ar
tillbaka i Karlstad och ér till profes-
sionen affiarssystemkonsult. Som
konsult hjédlper jag foretag att fa
bista mojliga hjélp och stod av sitt
affarssystem.

Jag och min sambo bor pd Mjol-
nargéarden och har en numera vuxen
och utflugen son.

Mitt intresse for slédktforskning
vicktes tidigt av att en slaktforskare
pa 60-talet gjort en stamtavla ut-
géende fran Erik Jonsson fodd 1705
och bosatt i Fagerdsen, Nyed. Detta
var en av var slikts anfader. Pa pap-
pas sida ar alla anor frdn Nyed och
pa mammas fran Vise.

Borjade sléktforska 2001 och ar
medlem 1 Varmlands sléktforskar-
forening sedan 2002. Mina forsta

trevande forskarforsok gjordes pa
Arkivcentrum i Karlstad med hjélp
av mikrokort och ldsare.

Ar sedan 2004 ordforande i Slékt-
foreningen Erik Jonsson-sldkten
fran Fagerasen”.

Bland mina slutforda projekt ér jag
nog mest ndjd med ”En utvandrare
fran Suttertjérn” publicerad i Varm-
landsanor 2003:4.

Mina pagéende projekt dr en an-
tavla for var son, och en dokumen-
tation om livet i byn Angebick,
samt ndgra personportrétt.

De forsamlingar jag forskat i mest
igenom aren dr Nyed, Vise, Sun-
nemo och Gustav Adolf, och brukar
forsoka hjilpa andra slaktforskare
via Anbytarforum i man av tid.

Varmlanningar och smalanningar

Saxat ur Sléktposten 2014:1 (Néass-
jobygdens Genealogiska Forening)

Detta ar titeln pd en bok som
skrivits av Ingrid Petersson och
Gertrud Lindberg, bada fran Lund.

Ingrids farfar har sina anor i Grava,
Lekvattnet, Grums och Ostmark. I
boken ingar familjebeskrivningar
kompletterade med bl a boupptec-
kningar och kartor i fargtryck.

Boken sdgs kunna inforskaffas for
en billig penning genom att man
kontaktar forfattarna:

ingrid.s.petersson@telia.com
gertrud.lindberg@telia.com
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Projektledningen for Sfd2014

I de senaste numren av Vérmlands-
Anor har vi presenterat de olika
arbetsgrupperna infor Sfd2014. Nu
ar det projektledningens tur.

I projektledningen finns tre rep-
resentanter frdn Slidktforskar-
foreningen, Hans Olsson, som ar
missgeneral, Thore Jansson, som
ar kassor och undertecknad, som
ndjer sig med att vara ledamot.
Ovriga ledaméter #r Petra Berg-
lund fran Arkivcentrum, Erik
Gustavson och Gunnel Lunde fran
Svenska Migrationscentret. Dess-
utom finns Anneli Johannesson,
ocksa fran slaktforskarforeningen,
med som projektsupport. Hon &r
bl a den som &r bast pa data av oss.
Arkivcentrum och Svenska Migra-
tionscentret dr samarbetspartners
med sldktforskarféreningen i
projektet.

Projektledningen har det dver-
gripande ansvaret for projektet.
En av de viktigaste uppgifterna
ar naturligtvis att se till att hela
projektet gir ihop ekonomiskt.
Ett stort arbete har varit att fa
sponsorpengar och en del aterstar
att jaga ritt pa. Arbetsgrupperna
arbetar var och en med sina up-
pgifter och en representant frén
projektledningen finns med i varje
arbetsgrupp och aterrapporterar
vid véra ledningsméten.

Det dr manga dven utdver de som
presenterats i de olika arbetsgrup-
perna, som ldgger ner ett stort

Eva Lejrin

Fr v Petra Berglund, Arkivcentrum, Eva Lejrin, VSE, Gunnel Lunde, Svenska Migrationscentret,
Thore Jansson, kassér och Hans Olsson mdssgeneral. Erik Gustavson, Svenska Migrationscentret
ingdr ocksd i gruppen. Foto: Bérje Holmén

arbete i projektet, men den som
lagger ner mest tid dr utan tvekan
Hans. Undrar hur ménga telefon-
samtal han har suttit i, hur ménga
mail han har skrivit och besvarat
och hur manga méten han har del-
tagit i? Det dr tur for oss andra att
han haller ordning pé oss och tjatar
pa oss. Det behdvs det kan jag lova
for det 4r mycket att tdnka pa. Det
kréver ocksé en hel del att se till att
véra ekonomiska aligganden skots
korrekt och det gér Thore.

Vi dr nog ménga, som inte kunde
forestélla oss hur mycket arbete det
ligger bakom Sléktforskardagarna.
Det ir ett jétteprojekt och vi alla
frén sléktforskarforeningen arbetar

ideellt men tycker att det dr oerhort
roligt! Det &r viktigt att & ihop
det hela till ett riktigt bra arrange-
mang med intressanta foreldsare
och utstillare. Aven mat och fika
ar viktigt for saval utstéllare och
foreldsare som besokare. For att
inte tala om oss alla som kommer
att arbeta med arrangemanget under
massdagarna. Allt méste fungera
till allas beldtenhet och jag ar
overtygad om att vi kommer att fa
uppleva ett jattebra arrangemang!

Undrar vad vi skall syssla med nér
det hir dr 6ver? Tank vad mycket
tid vi ska f4 6ver till den slaktforsk-
ning, som nu legat nere under hela
projekttiden!

Forboka till foredragen

Nu kan du boka den eller de foreldsningar du absolut inte vill missa. Att forboka plats kostar
20 kr. Ungefir hélften av platserna kommer att vara drop in och fyllas pa platsen.

Mer om foreldsningar, foreldsare och forbokning kan du ldsa pd www.sfd2014.
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Slaktforskningens Dag 2014

Eva Lejrin

Slaktforskningens Dag arrangeras
en l6rdag i mars varje ar over hela
Sverige. [ ar hade Véarmlands Slakt-
forskarforening valt att forldgga ar-
rangemanget pa olika bibliotek runt
om i Varmland, vilket visade sig
vara mycket lyckat. Vi fanns pé nio
bibliotek, ndmligen i Karlstad, Ar-
vika, Filipstad, Forshaga, Grums,
Hagfors, Kristinehamn, Sunne och
Séffle. Sa det var ménga medlem-
mar som var engagerade denna dag
pa de olika biblioteken.

Jag var sjdlv med péa Stadsbiblio-
teket i Karlstad och vi hade en
strid strom av besokare hela dagen.
Vi kunde glddjas 4t ménga nya
medlemmar och en bra forsiljning.
Det mesta av vara broschyrer gick
at. Var ordférande, Goran Dour,
holl ett foredrag i en liten men
overfull lokal. I denna lokal holls
for ovrigt flera foredrag under
dagen. Deltagare forutom biblio-
teket och sléktforskarforeningen

var Karlstads Kommunarkiv och
Wermlandsbilder.

Fran alla biblioteken har kommit
positiva rapporter. Vanligtvis har
man inte s& manga besdkare pa bib-
lioteken en 16rdag, sé det ar tydligt
att slidktforskning intresserar. De
som var engagerade fran forenin-
gen hade fullt upp hela dagen. Sa
detta koncept ska vi nog fortsitta
med. Alla har ju inte mgjlighet att
ta sig till Karlstad och det &r roligt
att kunna méta intresserade slakt-
forskare i hela lanet.

Tidningarna visade ocksa ett stort
intresse och reportage fanns i Ar-
vika Nyheter, Fryksdalsbygden,
Nya Kristinehamns Posten och Nya
Wermlands Tidningen.

Sammanfattningsvis kan vi konsta-
tera att Slaktforskningens Dag 2014
blev mycket lyckad i Varmland!

Var ordférande, Géran Dour, svarar pd fragor frdn en vetgirig besékare pa biblioteket i Karlstad..
Foto Ake Horngvist

Lanskalendrar

Under senare hilften av 1800-talet
blev det pa modet att ge ut Lanska-
lendrar. Innehallet varierar nagot
fran 1an till 1dn och utgivnings-
frekvensen likasd. Utgivningen
finansierades via annonser samt
bidrag fréan landsting och hushall-
ningsséllskap.

Den kalender som &beropas i ar-
tikeln om Vistra Ingersby omfat-
tar over 900 sidor. Om man vill
komplettera sin forskning med
lite lokalhistoriska omvarldsfakta,
kan man sétta sig och bladdra i ett
exemplar. I den ndmnda artikeln
lamnas en kort oversikt 6ver inne-
hallet i den varmlandska kalendern.
For egen del har jag fétt ndgra sma
pusselbitar fran 1909 ars kalender
1 mitt "hemlédn”.

Ake Héorngvist
19



( Virmlandsanor 2014:2 )

Filipstadgruppen

I samband med varsidsongens sista
sléktforskarhjélp pé Filipstads bib-
liotek passade jag pa, att som nytt
kontaktombud, tréffa gruppen. Det
var Liz, Ulf och Britt-Marie som
holl stillningarna kl. 11-13. Denna
hirliga 16rdag med upp emot 20
gradig viarme lyste sldktforskarna
med sin frénvaro, s& vi hade gott
om tid att prata slaktforskning, och
idéer om hur verksamheten skulle
kunna attrahera énnu fler besdkare
till Filipstadsgruppens aktiviteter.
Kénns som om gruppen har ett eget
harligt driv, s& det blir roligt att fa
vara med och f6lja dem.

Gruppen bestér av Liz, Britt-Marie,
UIf och Stig och bildades i januari
2012, och man har ca 30 medlem-
mar i sitt upptagningsomrade. Just
den hir dagen kunde inte Stig vara
med.

Man har en horna i Filipstads bib-
liotek, dér en slaktforskningsdator
finns tillgénglig for besdkarna.

Sléaktforskarhjélp finns pa plats
2:a onsdagen (16-18) och sista

lordagen (11-13) varje manad under
var resp. hostsdsongen.

Vid vissa evenemang anvander man
ett storre utrymme i biblioteket,
men hyr d&ven en lokal i Folkets hus
vid storre traffar.

Vid arrangemang i bibliotekets
lokaler annonserar Filipstads kom-
mun via sina normala kanaler,
medan Filipstadsgruppen sjilva
bjuder in till egna arrangemang
genom affischering.

Under varen 2014 har foljande

arrangemang genomforts:

» Historiska kartor (16/1)

» Sléktforskartraff (6/2)

» Sléktforskningens dag, "Rad
& Tips” samt ’Gamla foton fran
Gillets bildarkiv” (15/3)

* Fran svedjebruk till bruksdod
(27/3)

I host ser vi fram emot fler spén-
nande arrangemang for sléktfors-

kare i Filipstad med omnejd.

Lars-Goran Jansson

Britt-Marie, Ulf och Liz. Foto Lars-Géran Jansson
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Skickar dver en antavla p&d min
svérfar Sven Svensson. Han foddes
1 Snaversrud 1 Vise 1907.

Svens anor finns till storsta delen
i Vise, Ostra Fagelvik och Lung-
sund.

Han gifte sig 1929 med Anna Blixt
fran Flatvik i Ostra Fagelvik. Efter
svirfaderns dod 6vertog Sven och
Anna egendomen i Flatvik.

Rune Lindquist
Hantverkaregatan 23
654 60 Karlstad

Nr 860

Hjalmar Widing (01.01.1862) er
fodt i Gillberga i Vdrmland, men
flyttet til Norge. 26. oktober 1884
gifter han seg med svenske Anna
Lisa Pedersdatter (24.06.1854) i
Oslo.

Hjalmars far var skomaker Erik
Gustaf Widing (26.11.1821), fra
Glava i Arvika. Han gifter seg i
1846 i1 Karlstad med Anna Lovisa
Andersdotter (14.06.1822) fra
Sundstorp, Ostra Féagelvik. Erik
Gustaf er far ogsa til Anna Re-
gina Widing og Hilma Widing som
begge gifter seg i Oslo.

Jeg har det meste av informasjonen
om dem her i Norge, men jeg vil
gjerne vite mer om denne Widing-
familien, Anna Lisa Pedersdatters
familie og Anna Lovisa Anders-
dotters familie i Sverige. All infor-
masjon tas i mot med stor takk.

Glen Widing, Oslo
widing@online.no
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Ur andra medlemsblad

Varmlanningar

Grins-Posten nr 80 (Sliktfor-
skare i Dalsland, Bohuslin och
Ostfold)

Domareslédkten, grenen fran Sille-
rud och Laxarby.

Runar 2013:2

(Ostfold Historielag)

A granske reisande slekter av
Arnvid Lillehammer: bl a Amanda
Juliana Karlsdotter fran Fryksiande
samt Karl M Karlsson och Ulrika
Karlsdotter fran Réda (1800-tal)

Slikthistoriskt Forum 2014:1
(Sveriges Sliktforskarforbund)
Thure Emanuel Sandgren —en tidig
globetrotter av Ted Rosvall: Sand-
gren gifte sig 1859 med Constance
Benedikte Hagelberg fran Karlstad.
Carl-Johan Ivarsson recenserar
boken ’Lon frén Skogane” av Mats
Johansson som handlar om solda-
terna for Lonnskog i Langserud.

Slikt och Hivd 2014:1 (Genea-
logiska Foreningen)

Slakten Thingvall fran Karlstad:
recension av boken “Kronika dver
sldkten Thingvall med vissa sido-
grenar — 1600 — 2000-talet” av Lars
Lindblad, Eila och Bjorn Fredriks-
son och Kjell Thingvall.

Vistanbladet 2014:2 (Goteborg-
sRegionens Sliktforskare)

Drépet vid Store Mosse av Ake
Moller: dringen Erik Nilsson fran
Skroétlingared i Sunne mordad 1817.

Ovriga

Ale Sliktforum 2014:1
(Ale Sliktforskare)
Kvinnan i 16nskalédget

AnRopet 2014:1 (StorStockholms
Genealogiska Forening)
Déodsstraff eller livstids straffarbete
for tjuvskytte.

Arosiana 2014:1
(Visteras Sliktforskarklubb)
Lantmiéteriet av Ingemar Widestig.

KGF-Nytt nr 124 (Kronobergs
Genealogiska Forening)
Sléktforskning i Tyskland av Anna-
Karin Schander.

Slikthistoriskt Forum 2014:1
(Sveriges Sliktforskarforbund)
Temanummer om emigration.

Sliikt och Hiivd 2014:1
(Genealogiska Foreningen)
Tjénsteplikten — arbetstvanget — i
géngna tider av Karin Hagelroth
Renman. Om bouppteckningar av
Barbro Nordlof.

Sodertilje-Probanden nr 188
(Sodertilje Sliktforskarforen-
ing)

Sa hér forskar du om sjofolk av
Anna-Britta Magnusson.

Vistanbladet 2914:2 (Goteborgs-
Regionens Sliktforskare)
Slaktforskning kring nu levande

personer i Sverige av Magnus
Bdckmark.

N\ Nr 186
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Skickar hér in en antavla pd Anna-
Greta Nordgren, g. Sandberg.

I generation IV dr det Maria Ersdot-
ter fran Blomskog som jag verkligen
har jagat. Har kollat i fodelseboken
och hela husforhorslangden det ar
hon foddes, men inte hittat nidgot
som passar. Jag har lyckats spara
henne till Emneskog i Langserud
AI:9 sidan 209, dir hon star som
inflyttad fran Sillerud 1819. I Sille-
ruds utflyttningsldngd finns hon
med, men i hfl har jag inte lyckats
finna henne.

En annan tveksamhet dr Dorotea
Lundblad. I fodelseboken stér fader
okédnd, men hon far efternamnet
efter den man som hennes mor gifter
sig med och som blir far till hennes
syskon. Jag har inte kunnat hitta
om Doroteas mamma och hennes
senare make bodde i ndrheten av
varandra ndr Dorotea fods 1817 1
Ostad.

Maria Kléssbo
Tingvallagatan 15

661 40 Siffle
maria.klassbo@telia.com

[ f6rra numret informerade vi om att
det skulle ges ut tva nya sliktfors-
kartidningar. Bada pa kommersiell
grund. Elisabeth Thorsell har last
igenom de férsta numren och
presenterar sina intryck i sin egen
nittidning Vi Slaktforskare”.
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Tva nya tidskrifter

Elisabeths ger en mycket balanse-
rad genomlysning av innehallet i de
forsta numren. Jag tar mig friheten
att utifrdn hennes recension ge en
koncis betygssittning av de tva
alstren.

Sldkthistoria, ges ut av Populdr
Historia, LRF media
Omdome: Med berdm godkénd.

Svenska dden och dventyr, ges ut
av Egmont Tidskrifter
Omdome: Med tvekan godkéand.

Ake Horngvist
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Hostens program 2014

Forskarjour pa biblioteket den tredje tisdagen i varje ménad, september till november

mellan k1 15 00 och 19 00.

Mandag 1 sept. kI 17 00
Mandag 6 okt. kI 17 00

Mandag 3 nov. kI 17 00
Mandag 2 dec kI 17 00

OBS! Triffen &r vid Sdguddens vagnhall

Ame Axelsson beréttar om vagnarnas historia och ganga tiders férdstt
Broderna Erikssons mobelverkstad

Hasse Andersson beréttar om verkstaden och sliktens historia
Program inte klart. Meddelas i nidsta nummer och vér hemsida

En kvart var. Tva eller tre ur gruppen berittar

Forskarjour pa biblioteket den andra onsdagen och den sista l6rdagen i varje ménad med start
den 10 september. P4 onsdagarna &r jourtiden 16 00 — 18 00 och pé l6rdagarna 11 00 — 13 00.

Torsdag 16 okt. kl 14 00

Da pratar vi om bouppteckningar, Folkets Hus, sal 322

Resten av hostens program meddelas i ndsta nummer

Tisdag 16 sept. kl 18 30

Segmons utveckling genom aren, Per-Arne Opperud och Kent Nilsson

Resten av hostens program meddelas i ndsta nummer

Foreldsningslokal Grums bibliotek, 2:a vdningen

Alla aktiviteter sker pd Arkivcentrum, Almgvistsalen, van. 7.
Forskarjour pa Arkivcentrum varje torsdag kl 16 00 — 19 00 under perioden 18/9 — 11/12.

Torsdag 18 sept.kl 18 30
Mandag 6 okt. kI 14 00
Torsdag 23 okt. kl 18 30
Mandag 10 nov.kl 14 00
Torsdag 27 nov. kl 18 30
Mandag 8 dec.kl 14 00

Kristinehamn
Forskarjour pa biblioteket den andra tisdagen i varje manad kl 14 00 — 17 00, perioden aug.- dec.

Saffle

Tisdag 23 sept. kl 19 00
Tisdag 28 okt. k119 00
Tisdag 25 nov. kl 19 00
Tisdag 16 dec. kl 19 00

Vi lér oss mer om programmet SVAR, Karin Wiik
Berittelsen om ett fotografi, Anders Borgstrom

Vi lér oss mer om ArkivDigital, Anita Dagmarsdotter
Program meddelas senare

Vi lar oss mer om Ancestry, Stefan Svensson

Fragor om sléktforskning

Program meddelas senare
Program meddelas senare
Program meddelas senare
Program meddelas senare

Platsen for foreldsningarna dr hérsalen pa biblioteket

Mandag 25 aug.kl 19 00
Mandag 29 sept.kl 19 00
Mandag 27 okt. kI 19 00
Mandag 24 nov kI 19 00

Upptaktsmdte med programdiskussion, Siaffle Hembygdsgéard
Program meddelas senare
Program meddelas senare
Program meddelas senare

Om inte annat meddelas, trdffas vi pa biblioteket.



